
PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2025/403 

ze dne 28. února 2025, 

kterým se mění přílohy prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260, pokud jde o schválení některých 
vnitrostátních opatření určených k omezení dopadu některých nákaz vodních živočichů a pokud jde 

o seznam druhů, které jsou k těmto nákazám vnímavé 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. března 2016 o nákazách zvířat a o změně 
a zrušení některých aktů v oblasti zdraví zvířat („právní rámec pro zdraví zvířat“) (1), a zejména na čl. 226 odst. 3 uvedeného 
nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2021/260 (2) stanoví v přílohách I, II a III uvedeného rozhodnutí seznamy 
členských států nebo částí jejich území, které jsou považovány za prosté některých nákaz vodních živočichů, jež 
nejsou uvedeny na seznamu v souladu s čl. 9 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2016/429 nebo na něž se vztahuje 
eradikační program pro uvedené nákazy a v souvislosti se kterými jsou schválena vnitrostátní opatření, jakož 
i seznam druhů, které jsou k těmto nákazám vnímavé.

(2) Francie oznámila Komisi, že oblast Durançole a jednotky FR 72261001 a FR 72294001 na jejím území, které jsou 
uvedeny na seznamu v příloze I prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260, již nelze považovat za prosté KHV. 
Příslušný orgán již nebude přijímat vnitrostátní opatření k prevenci zavlečení této nákazy nebo k tlumení jejího 
šíření. Uvedená oblast a uvedené jednotky by proto měly být ze seznamu ve zmíněné příloze odstraněny.

(3) Dánsko oznámilo Komisi, že jednotky 103647 a 117789 na jeho území, které jsou uvedeny na seznamu v příloze 
I prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260, již nelze považovat za prosté bakteriálního onemocnění ledvin (BKD) ani 
infekční nekrózy pankreatu (IPN). Dánsko dále informovalo Komisi, že jednotku 104106 na jeho území již nelze 
považovat za prostou IPN. Příslušný orgán již nebude přijímat vnitrostátní opatření k prevenci zavlečení těchto 
nákaz nebo k tlumení jejich šíření ve zmíněných jednotkách. Kromě toho by zmíněné jednotky měly být odstraněny 
ze seznamu v příloze I prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260.

(4) Dánsko rovněž oznámilo Komisi, že jednotku 122491 na jeho území, která je uvedena na seznamu v příloze II 
prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260, již nelze považovat za jednotku s eradikačním programem pro BKD. 
Příslušný orgán již nebude přijímat vnitrostátní opatření k prevenci zavlečení této nákazy nebo k tlumení jejího 
šíření ve zmíněné jednotce. Zmíněná jednotka by proto navíc měla být ze seznamu v uvedené příloze odstraněna.
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(1) Úř. věst. L 84, 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2021/260 ze dne 11. února 2021, kterým se schvalují vnitrostátní opatření určená k omezení 

dopadu některých nákaz vodních živočichů podle čl. 226 odst. 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a zrušuje 
rozhodnutí Komise 2010/221/EU (Úř. věst. L 59, 19.2.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/260/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
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(5) Dánsko navíc oznámilo Komisi, že eradikační program pro některé nákazy uvedený v příloze II prováděcího 
rozhodnutí (EU) 2021/260 byl nyní úspěšně dokončen, pokud jde o BKD u jednotky 106314 na jeho území, která 
je uvedena na seznamu ve zmíněné příloze. Uvedenou jednotku lze proto považovat za prostou BKD, a proto by 
měla být ze seznamu v uvedené příloze odstraněna. Místo toho by měla být zařazena na seznam jednotek, které 
jsou považovány za prosté BKD, v příloze I uvedeného prováděcího rozhodnutí a příslušný orgán přijme 
vnitrostátní opatření k prevenci zavlečení této nákazy nebo k tlumení jejího šíření.

(6) Dánsko navíc oznámilo Komisi, že na svém území zahájilo eradikační program pro BKD u jednotek 83138 
a 103606. Uvedené jednotky by proto měly být doplněny na seznam jednotek, na něž se vztahuje eradikační 
program pro BKD, v příloze II prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260 a příslušný orgán přijme vnitrostátní 
opatření k prevenci zavlečení této nákazy nebo k tlumení jejího šíření.

(7) Přílohy I a II prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260 by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny.

(8) Kromě toho nedávná stanoviska úřadu EFSA týkající se BKD (3), infekce Gyrodactylus salaris (4), infekční nekrózy 
pankreatu (5), infekce alfavirem lososovitých (6) a jarní virémie kaprů (7) stanoví seznamy druhů vodních živočichů, 
které jsou k uvedeným nákazám vnímavé. Příloha III prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260 by proto měla být 
změněna tak, aby zohledňovala uvedená stanoviska EFSA.

(9) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro rostliny, zvířata, 
potraviny a krmiva,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Přílohy I, II a III prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260 se mění v souladu s přílohou tohoto rozhodnutí.

Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

V Bruselu dne 28. února 2025.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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(3) https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2023.8326.
(4) https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2023.8325.
(5) https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2023.8028.
(6) https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2023.8327.
(7) https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2023.8324.
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PŘÍLOHA 

Přílohy prováděcího rozhodnutí (EU) 2021/260 se mění takto:

1) příloha I se mění takto:

a) položka pro Francii, pokud jde o herpesvirózu Koi (KHV), se nahrazuje tímto:

„Herpesviróza koi (KHV) Francie FR Následující individuální jednotky, z nichž každá se skládá ze 
zařízení akvakultury se stanoveným číslem schválení:

FR 17116001 CE Pisiculture de l’EARL Carpio

FR 34023506 CE SCEA les poissons du Soleil

FR 34195501 CE Olivier Germaine – Pisciculture

FR 39366002 CE Pisciculture du Moulin de Pierre

FR 63263022 CE Pisciculture de Fontanas

FR 66190003 CE SCEA les poissons du Soleil“

b) položka pro Dánsko, pokud jde o bakteriální onemocnění ledvin (BKD), se nahrazuje tímto:

„Bakteriální 
onemocnění ledvin 

(BKD)
Dánsko DK Následující individuální jednotky, z nichž každá se skládá ze zařízení 

akvakultury se stanoveným číslem schválení:

84470 Brænderigårdens Dambrug

92158 Hørup Mølle Dambrug

103471 Abildvad Dambrug

103559 Fårup Mølle Dambrug

103587 Trend Å Dambrug

103623 Hårkjær Dambrug

103682 Sangild Dambrug

103733 Skade Dambrug

106314 Ravningkær Dambrug

118656 AquaSearch Ova, Billund

118844 Ravning ægpakkeri

128165 Ollerupgård Dambrug“

c) položka pro Dánsko, pokud jde o infekční nekrózu pankreatu (IPN), se nahrazuje tímto:

„Infekční nekróza 
pankreatu (IPN) Dánsko DK Následující individuální jednotky, z nichž každá se skládá ze zařízení 

akvakultury se stanoveným číslem schválení:

83138 Hallesøhuse Dambrug

84470 Brænderigårdens Dambrug

92158 Hørup Mølle Dambrug

103554 Fruerlund Dambrug

103559 Fårup Mølle Dambrug

103571 Hallesø Dambrug
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„Infekční nekróza 
pankreatu (IPN) Dánsko DK Následující individuální jednotky, z nichž každá se skládá ze zařízení 

akvakultury se stanoveným číslem schválení:

103606 Lundby Dambrug

103623 Hårkjær Dambrug

103668 Ravning Dambrug

103670 Refsgårds Dambrug

103682 Sangild Dambrug

103802 Ådal Dambrug

103910 Piledal Dambrug

106314 Ravningkær Dambrug

108516 Hulsig Dambrug

118656 AquaSearch Ova, Billund

118844 Ravning ægpakkeri

125770 Aquasearch Ova

128165 Ollerupgård Dambrug“

2) v příloze II se položka pro Dánsko, pokud jde o bakteriální onemocnění ledvin (BKD), nahrazuje tímto:

„Bakteriální onemocnění 
ledvin (BKD) Dánsko DK Následující individuální jednotky, z nichž každá se skládá ze zařízení 

akvakultury se stanoveným číslem schválení:

83138 Halle Søhuse Dambrug

103606 Lundby Dambrug“

3) příloha III se nahrazuje tímto:

„Druhy vodních živočichů, které jsou vnímavé k nákazám, v souvislosti se kterými některé členské státy (*)
přijaly vnitrostátní opatření podle čl. 226 odst. 3 nařízení (EU) 2016/429

Nákaza Vnímavé druhy

Herpesviróza koi Jak jsou uvedeny na seznamu ve třetím sloupci přílohy prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882

Jarní virémie kaprů (SVC)
Abramis brama, Aristichthys nobilis, Carassius auratus, Ctenopharyngodon idella, Cyprinus carpio, 
Cyprinus carpio koi, Cyprinus rubrofuscus, Danio rerio, Notemingonus crysoleucas, Percocypris 
pingi, Pimephales promelas, Rutilus kutum, Rutilus rutilus, Silurus glanis

Bakteriální onemocnění 
ledvin (BKD)

Anoplopoma fimbria, Lota lota, Notropis cornutus, Onchorhynchus clarkii, Oncorhyncus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus tshawytscha, Pimephales promelas, Plecoglossus altivelis, Salvelinus alpinus, 
Salvelinus fontinalis, Salvelinus namaycush, Salmo salar, Salmo trutta, Thymallus thymallus
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Nákaza Vnímavé druhy

Infekční nekróza 
pankreatu (IPN)

Anarhichas minor, Anguilla anguilla, Anguilla japonica, Brevoortia tyrannus, Channa striata, 
Coregonus lavaretus, Ctenolabrus rupestris, Danio rerio, Dicentrarchus labrax, Esox lucius, Gadus 
morhua, Hippoglossus hippoglossus, Limanda limanda, Morone saxatilis, Merluccius merluccius, 
Microstomus kitt, Orcorhynchus clarkii, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus rhodurus, Oncorhynchus tshawytscha, 
Pleuronectes platessa, Scophthalmus maximus, Salmo salar, Salmo trutta, Salvelinus alpinus, 
Salvelinus fontinalis, Salvelinus namaycush

Infekce Gyrodactylus 
salaris (GS)

Oncorhynchus mykiss, Salmo trutta, Salmo salar, Salvelinus alpinus, Salvelinus fontinalis, 
Salvelinus namaycush, Thymallus thymallus

Infekce alfavirem 
lososovitých (SAV)

Limanda limanda, Oncorhynchus mykiss, Salmo salar, Salvelinus alpinus

_____________
(*) V souladu s Dohodou o vystoupení Spojeného království Velké Británie a Severního Irska z Evropské unie 

a Evropského společenství pro atomovou energii, a zejména s čl. 5 odst. 4 Windsorského rámce ve spojení 
s přílohou 2 uvedeného rámce, zahrnují pro účely této přílohy odkazy na členské státy Spojené království 
s ohledem na Severní Irsko.“
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